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Application to Transfer a Documentary Credit (DC)
Pon Yéu Cau Chuyén Nhuong Tin Dung Thu (DC)

To: HSBC Bank (Vietnam) Ltd.

K/g: Ngan hang TNHH mét thanh vién HSBC (Viét Nam)

For Bank Use Only / Danh Riéng Cho Ngan Hang

Transfer Reference No/ Sé Tham Chiéu Chuyén Nhuong _

This is an application for the trade service(s) specified below. Please complete the required information and provide any instructions
related to the trade service(s).

Déy la don yéu cau déi véi (cac) dich vu thuong mai duge quy dinh cu thé dudi day. Vui long hoan tét cac thong tin theo yéu cu va
cung cap bat ky chi thj nao lién quan dén (céc) dich vu thuwong mai.

2. Type of DC transfer/ Loai chuyén nhuong DC

[ Partial with substitution of documents/ Chuyén nhuong mét phén c6 thay thé ching tir

[[] Partial without substitution of documents/ Chuyén nhuong mét phén khang thay thé ching ter

[] entirety/ Chuyén Nhuong Toan B6

3.1 First Beneficiary Name (the Customer)/ Bén Thy Huéng Ther 3.2 First Beneficiary Contact Person/ Ngu6i Lién Hé cia Bén
Nhat (Khach Hang) Thyu Hwéng Ther Nhat

3.4 First Beneficiary Fax number/ Sé Fax cda Bén Thu Hudng

X Ther Nhat
3.3 First Beneficiary Tel number/ S6 Dign Thoai cda Bén Thy g
Huwdéng Thir Nhat | |
4. DC Number and number amendment (if any)/ S6DC vasé 5. DC Issuing Bank/ Ngan Hang Phat Hanh DC
stra doi (néu co)
6.1 Currency/ Loai Tién Té 7. Export Account No.(if known)/ Tai Khoan Xuét Khdu Sé (néu
| | biét)
6.2 Amount/ Sé Tién | |

8. Method of Advising Second Beneficiary by / Phwong Thirc Thong Bao Cho Bén Thu Huwdng Thiv Hai:

[] Fullteletransmission  [_] courier/airmail; [ _] collection at counter (contact personl |
and tel no | |)
obién Tin ddy dd o chuyén phat nhanh/thwr hang khéng; o nhén tai qudy giao djch (nguoi lién hé ...
va sé dién thoai lién lac ...)

9.1 Second Beneficiary Name/ Bén Thy Hudng Thir Hai 9.2 Second Beneficiary Address/ Bja Chi ctia Bén Thy Hudng
Ther Hai

9.3 Second Beneficiary Contact Person/ Nguwoi Lién Hé clia Bén
Thyu Hwéng Ther Hai

| . PR .. | 9.5 Second Beneficiary Fax number/ Sé Fax cda Bén Thu
9.4. Second Beneficiary Tel number/ S6 Dién Thoai cta Bén Thu Huéng Thev Hai

Huwdng Thir Hai |
I |

10.1 Second Beneficiary Advising Bank/ Ngan Hang Thong Ba&o  10.2 Second Beneficiary Advising Bank Address/ Bja Chi Ngan
cla Bén Thy Hwong Thir Hai Hang Thong Béao cda Bén Thy Hwdéng Thir Hai

10.3 Second Beneficiary Advising Bank SWIFT (if known)/ Ma
SWIFT Ngén Hang Thong Bao cda Bén Thy Hudng The Hai (néu
biét)

=TT =T
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New Details of Transferred DC/ Néi Dung Mé&i cua DC Duoc Chuyén Nhuwong

11.1 New Amount in Figures/ Sé Tién Méi Bang S6 11.2 New Latest Shipment Date/ Ngay Giao Hang Cham Nhét
| | Méi
11.3 New Expiry Date/ Ngay Hét Han Méi | l l l l l | @

almin 11.5 New Quantity and Unit Price of Goods (if any)/ Sé Luong
| | | | | | | | | | Va Pon Gig méi ciia Hang Hoa (néu co)

11.4 New Period for Presentation/ Théi Han Xuét Trinh Ching
Tor M6i

11.6 Insurance cover/ Bdo Hiém
The percentage of insurance cover required (if applicable) under
the transferred DC is increased to

%

T7 1€ bao hiém yéu cdu (néu ap dung) theo DC duoc chuyén nhuwong tang én ... %

12. Special Instructions (if any)/ Chi Thi Bgc Biét (néu co)

Charges —to be paid by Applicant (A)/ Second
Beneficiary (B) Phi — thanh toan béi Bén Yéu Cau A B A B
(A)/ Bén Thu Hwéng Ther Hai (B)

13.1 DC Transfer Commission/ Phi Chuyén Nhuwong
DC

13.5 DC Issuing Bank’s Charges for Account of/ Phi
do Ngan Hang Phat Hanh DC thu dwoc thanh toan bdi

13.2 HSBC Charges/ Phi do HSBC Thu 13.6 Other Bank’s Charges for Account of/ Phi do

Ngan Hang Khéc thu duwoc thanh toan bdi

OO O
OO O

13.3 Transferor’s Handling Fee/ Phi X& Ly Thu T

1 13.7 Transit Interest Charges (if any)/ chi phi lai (néu
Bén Chuyén Nhuwong

c06) duoc thanh toan béi

13.4 Transferee's Handling Fee/ Phi X&' Ly Thu Ter
Bén Nhéan Chuyén Nhuong

Ooo g
Ooo g

13.8 Account number for charges/ Tai Khoan Thu Phi 13.9 Other method of payment for charges

Debit any charges payable from our account number ~ Phuong thic thanh toan phi khac
Ghi ng bat ky khoan phi phai tréd nao tir tai khodn cda ching toi sé

14. Request/ Yéu C4u:

For Transfer — In Its Entirety/ B4i Vi Chuyén Nhuong Toan Bo

The Customer as the First Beneficiary of the DC irrevocably requests HSBC to effect a transfer of the DC on exactly the same terms
and conditions to Second Beneficiary. The Customer hereby irrevocably renounces all rights in respect of the DC. The Customer
agrees that all amendments whether now existing or hereafter made are to be advised direct to the Second Beneficiary without
reference to the Customer.

V6i tw cach la Bén Thu Hudéng Thir Nhét cida DC , Khach Hang yéu cdu, mét cach khong hdy ngang, HSBC thuc hién chuyén
nhwong DC véi cac diéu khoan va diéu kién chlnh xac twong tw cho Bén Thy Huwéng Ther Hai. Khach Hang theo day ter bd khong

hdy ngang tat ca cac quyén déi véi DC. Khach Hang déng y rang moi stra déi cho du hién tai hay trong tuong lai déi véi DC sé duoc
théng béao truc tiép cho Bén Thu Hudng Thir Hai ma khdng cén tham khéo y kién Khach Hang.

For Partial Transfer - Without Substitution of Documents/ £4i Véi Chuyén Nhwong Mét Phan Khong Thay Thé Ching Tir

The Customer as the First Beneficiary of the DC irrevocably requests HSBC to effect a partial transfer of the DC to the Second
Beneficiary in accordance with the terms of this application and without the substitution of any documents. The Customer retains the
right to refuse to allow HSBC to advise amendments of the DC to the Second Beneficiary. However, future amendments to the

original DC may be notified to the Second Beneficiary without the prior consent of the Customer except for any increase of the DC
amount or quantity of goods or any extension of shipment date or DC expiry date.

V6i tw céch la Bén Thu Hudng Thir Nhat cia DC, Khach Hang yéu cau, mot cach khong hay ngang, HSBC thuc hién chuyén nhuong
mét phdn DC cho Bén Thy Hwéng Ther Hai theo cac diéu khoan cda don yéu cdu nay va khong cén thay thé bét ky ching tr nao.
Khach Hang bao lvu quyén tir chdi cho phép HSBC thdng béo céc siva déi cda DC cho Bén Thu Hudng Thir Hai. Tuy nhién, nhiing
stra déi trong twong lai déi véi DC géc c6 thé duroc thong bao cho Bén Thu Hudng Thir Hai ma khong cén chdp thuén truéc cia Khach
Hang ngoai trir triromg hop tang sé tién cida DC hay sé luong hang héa hodéc gia han ngay giao hang hay ngay hét han hiéu luc cia
DC

For Partial Transfer - With Substitution of Documents/ Bdi véi Chuyén Nhwong Mét Phan Cé Thay Thé Chung Ter

The Customer as the First Beneficiary of the DC irrevocably requests HSBC to effect a partial transfer of the DC to the Second
Beneficiary in accordance with the terms of this application and with the substitution of documents for the Customer's account. The
Customer retains the right to refuse to allow HSBC to advise amendments of the DC to the Second Beneficiary.
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V6i twr céch la Bén Thu Hudéng Thir Nhat cia DC, Khach Hang yéu cdu, mét cach khong hily ngang, HSBC thuc hién chuyén nhuong
mét phén DC cho Bén Thu Hudéng Ther Hai theo cac diéu khodn ciia don yéu céu nay va cé kém theo thay th é chimg tir do Khach
Hang thuc hién. Khach Hang bao luu quyén tir chéi cho phép HSBC théng béo cac stra déi déi ciia DC cho Bén Thu Huéng The Hai.
On or before the date on which the Second Beneficiary's draft and documents are presented to HSBC, the Customer shall deliver to
HSBC the Customer's draft(s), invoice(s) and any other required documents ("Documents") in compliance with the DC in order that
the Documents may be substituted for the Second Beneficiary's drafts and invoices. If the Customer fails, upon HSBC's request, to
deliver the Documents or the Documents are discrepant, HSBC is authorised to forward the Second Beneficiary's invoice(s), draft(s)
and other documents to the DC Issuing Bank or confirming bank, if any, without any responsibility or liability on HSBC's part
(including, without limitation, any responsibility on HSBC's part to pay the Customer for the difference between the amount of the
Second Beneficiary's invoice(s) and the amount authorised to be paid under the DC).

Vao hodc truréc ngay héi phiéu va cac chimg tir cia Bén Thu Hudng Thir Hai duoc xuét trinh cho HSBC, Khach Hang sé giao cho
HSBC (cac) héi phiéu, (cac) hoa don va bét ky chimg tir duoc yéu cu nao khac cia Khach Hang (“Ching Te) tuén theo quy dinh
ctia DC de Céac Chimg Tir d6 c6 thé thay thé cho cac héi phiéu va héa don ciia Bén Thu Huéng Ther Hai, Néu Khach Hang, sau khi
¢6 yéu cau ctia HSBC, khong giao Ching Ter hodc Chimg Tir cé diém bat hop 16, HSBC duoc quyén xudt trinh (céc) hda don, (céc)
héi phiéu va cac chung tir khac cda Bén Thu Huéng Thir Hai cho Ngan Hang Phat Hanh DC  hodc ngan hang xac nhan, néu cé, ma
khéng chiu bat ky trach nhiém hodc nghia vu nao vé phia HSBC (bao gdm, nhung khdng gisi han, bat ky trach nhiém nao cda HSBC
déi véi viéc thanh toan cho Khach Hang khoan chénh léch giita sé tién trong (céc) héa don ctia Bén Thu Hudng Thi Hai va sé tién
duoc ty quyén thanh toan theo DC).

We refer to HSBC's Standard Trade Terms (as amended from time to time) which can be accessed, read and printed by the Customer
at/from www.gbm.hsbc.com/gtrfstt or alternatively the Customer can request a copy from its Relationship Manager (the Standard Trade
Terms). This application incorporates and is subject to the Standard Trade Terms as though they were set out in full in this application,
and together they form an important agreement.

By signing this application the Customer:

. irrevocably requests HSBC to provide the above trade service(s) in accordance with the instructions in this form; and

. confirms that it has read and understood the Standard Trade Terms and agrees that this application incorporates the Standard
Trade Terms and that the Standard Trade Terms applies to the above requested trade service(s).

Chung t6i d4n chiéu dén Cac Piéu Khodn Thuong Mai Tiéu Chuén cta HSBC (nhw duoc sira déi tai timg thoi diém)ma Khach Hang co
thé truy cap, doc va in tailtcy

www.gbm.hsbc.com/gtrfstt hodc Khach Hang c6 thé yéu cdu mét ban sao tir Giam Péc Quan Hé Khach Hang cda Khach Hang (Céac Piéu
Khodn Thuong Mai Tiéu Chuén).

Don yéu céu nay bao gém va tuan thi Céc Diéu Khodn Thuong Mai Tiéu Chudn nhw thé Céc Biéu Khoan Thuong Mai Tiéu Chudn duoc
quy dinh déy du trong don yeu céu nay, va cling véi don yéu cdu nay cdu thanh mét théa thuan quan trong.

Bang céch ky don yéu cdu nay, Khach Hang:

. yéu cdu khdng hdy ngang HSBC cung cép (céc) dich vu thuong mai néu trén phi hop véi cac chi thj trong biéu méu nay; va

. xac nhan rdng Khéch Hang da doc va hiéu Céc Piéu Khodn Thuong Mai Tiéu Chuén va déng y don yéu cau nay bao gém Céac
Diéu Khodn Thuong Mai Tiéu Chudn va rdng Céc Piéu Khodn Thuong Mai Tiéu Chudn ap dung cho (cac) dich vu thuong mai duoc yéu
céu néu trén.

Signed for and on behalf of the Customer:

Ky thay mét va dai dién cho Khach Hang:

Authorised Signatories and Company Stamp (if applicable)/ Chi Ky Uy Quyén va Con D&u Coéng Ty (néu ap dung)
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